
XXI. évfolyam. 1907. Öeczember 1. 12. szám. 

ti 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYLET SZAKKÖZLÖNYE. 

M E G J E L E N I K M I N D E N H Ó l.-ÉN. 

Az erdélyrészi méhész-egylet tagjai a tagsági díjért kapják. Tagsági dij rendes tagok részérő 
évi 4 korona. Előf izetőknek: Egész évre 4 korona; félévre 2 korona. 

A lap szel lemi részét érdeklő köz lemények 
a szerkesztő nevére Kolozsvár, Király-utca 
25 sz., reclamátiók, hirdetésekre vonatkozó 
megkeresések dr. Balázs Ferenc főtitkár
hoz Kolozsvár, Mészáros-utca, 3. sz., a pénz
küldemények Zsögön Rácz Mihály egyl. pénz

tárnokhoz Kolozsvár, Mátyás király-tér 
Bánfly-palota intézendők. 

A K É Z I R A T O K A T 

Hirdetés dija : Egyszeri hirdetésnél egész ol
dal (187 négysz. cm.) 6 k., féloldal 3 k., ne
gyed oldal 1 k. 5<> f. Egyesület i tagok é s fél 

X éves hirdetőknek 10%-al, egész é v e s hirdetők-
Y nek 15%-al o lcsóbb. A hirdetési dijak előre 

beküldendők az eg> esület pénztárába. Cik
keink átvétele csak a forrás („Méhészeti Köz
löny ")tüzetes megjelö lésével van megengedve . 

NEM ADJUK V I S S Z A . 

Felelős szerkesztő: Ványolós Miklós . 

felhívás. 
Fölhívjuk a t. tagtársakat, hogy a kiknek ingyen mézelő 

a és cserje csemetékre, vagy mézelő növények magvaira szük

sége van, azt a mennyiség, valamint SL név, lakás, 
u posta, vagy utolsó vasútállomás megjelölé
sével Dr. Balázs Ferencz úrhoz (Kolozsvár, Mészárosai. 3. 

sz. a.) folyó évi deczember végéig okvetlenül bejelenteni szí

veskedjenek, hogy azok beszerzéséről idejében gondoskod

hassunk. 

12 
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Közgyűlési meghívó. 
E g y l e t ü n k 2 7 - i k é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t ipo8 évi január 

hó 26-án vasárnap délután 3 órakor f o g j a m e g t a r t a n i K o l o z s v á r t 
a v á r o s h á z k ö z g y ű l é s i t e r m é b e n , m e l y r e az e g y e s ü l e t m i n d e n 
e g y e s t a g j á t m e g h i v j a az e l n ö k s é g . 

A közgyűlés tárgyai: 
1. E l n ö k i m e g n y i t ó . 
2 . A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y é v i j e l e n t é s e . 
3 . P é n z t á r n o k j e l e n t é s e az 1907 é v i b e v é t e l e k é s k iadá

sokró l . 
4 . A p é n z t á r v i z s g á l ó b i z o t t s á g j e l e n t é s e . 
5. A z 1 9 0 8 é v i k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t m e g á l l a p í t á s a . 
6. V á l a s z t á s o k . 
7. I n d í t v á n y o k . * 

A z E r d é l y r ó s z i M é h é s z - E g y l e t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á n a k 

K o l o z s v á r t 1 9 0 7 é v i n o v e m b e r h ó 15-én t a r t o t t ü l é s é b ő l . 

Br. Jósika Gábor, Dr. Balázs Ferencz, 
elnök. póttitkár. 

Jegyzet: A z a l a p s z a b á l y o k 32 . §-a é r t e l m é b e n , a m e n n y i 
b e n a r e n d e s időre ö s s z e h i v o t t k ö z g y ű l é s a t a g o k r é s z v é t l e n 
s é g e m i a t t n e m l e n n e h a t á r o z a t k é p e s a 8 n a p m ú l v a t a r t a n d ó 
k ö z g y ű l é s a t a g o k s z á m á r a v a l ó t e k i n t e t n é l k ü l f o g h a t á r o z n i . 

ÍLérelem. 
Tisztelettel kérjük tisztelt tagtársainkat 

és egyletünk barátait, szíveskedjenek bará
taik és ismerőseik köréből egyletünknek mi
nél több tagot megnyerni. A tagok bejelenté
sét kérjük dr. Balázs Ferencz főtitkár úrhoz 
(Kolozsvár, Mészáros-utcza 3. szám alá) in
tézni. 

Jl szerkesztőség. 
* Esetleges indítványok a közgyűlés előtt 8 nappal a főtitkárnál írás

ban benyújtandók. (Alapszabályok 30 § ) 



\ i Erdeijrészi Méhészegijlet költségvetési előipáníjzata az 1938. évre. 

A) Fedezet 
1907 

kor. f. 

1908 

kor f, 
B) Szükséglet 

1907 

kor f. 

kór. 

kor f. 

1907. évi tagdíj hátralékból . . . . 
1908 évi tagdijakból 
Méhtelep jövedelméből 
1,907. évi hirdetési dij hátralékból . 
Évi hirdet si di ból 
Kaptár-készítésből 
1907. évi tanfolyamon elhasznált 

anyagok ártéritménye . . . . 

Fedezet összesen . . . 

Szükséglet összesen 

Fedezetlen hiány . . . . . . . . . . 

10(iO 
300 

18-i 
600 

300 
1000, 

150 
80 

180 
1000 

819 

3520 

11470 

7950 

Sz. -1907. 

Tárgyalta és elfogadta az Erdélyi Méhészegylet igazgató
választmánya Kolozsvárt, 1907 év november hó 15 én tartott 
ülésében azon megjegyzéssel, hogy a bevételi hiány fedezésére 
államsegély fog kéretni. 

Kolozsvárt, 1907. november 17-én. 

Dr. Balázs Ferencz s . k . , Dr.Zsögön Béla s . k . , Zsögőn R. Mihály s . k . , 
főtitkár. ig. alelnök pénztáros. 

I. Személyi járandóságok. 
Lapkiadó évi munkadija 
Méhész évi fizetése 
Tisztviselők tiszteletdija v. jutalma 

II. Dologi kiadások. 
Igazgató alelnök \ 
Főtitkár I évi iroda-
Szerkesztő j átalánya 
Pénztárnok j 
«Méhészeti Közlöny» nyomására . . 
Postadijakra 
Adó, vízdíj, kéményseprés, biztosítás 
Szaklapokra és könyvekre . . . . 
Telepfentartás és uj befektetésre . 
Kaptár és egyéb készítéshez való 

anyag 
Vándorgyűlések stb. czéljaira . . . 
Pályadijakra 
Előre nem látott vegyes kiadásokra 
Kongresszus és kiállítás előkészüle

teire 
Alapsza* ály ujjá nyomására . . . . 
Jutalmazásokra 

Összesen 

120 

800 

100 
200 
100 

1500 
bOO 

60 
100 
700 

700 
600 
100 
800 

100 

120 
720 

1200 

50 
100 
•200 
100 

i500 
300 

80 
100 

2000 

1000 
!-00 
100 

1200 

1200 
2()0 
51 0 

11470 
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Az álanyaság. 
A mindent átkutató véges emberi ész gyakran találko

zik a természetben olyan jelenségekkel, a melyek eddigi el
méletét meghiúsítani látszanak, s ha fölöttük egyszerűen napi
rendre tér a nélkül, hogy a keletkezésük okát tüzetesen és 
behatóan megvizsgálná, rendesen olyan kiforgatott dolgokat 
fog állítani, a melyek más értelmesebb emberek eszét és gon
dolkozás módját hosszabb-rövidebb időre a rendes mederből 
kizökkentik. 

Semmi sem igényel a legapróbb részletekig kiterjedő 
figyelmet; semmi sem csalja meg jobban az elbizakodott meg
figyelőt, mint a természet. Pedig nincs a világon töké
letesebb törvény, mint a természet törvénye, abból a kivéte
lek csak ritkán és szembetűnően mutatkoznak. Sok olyan 
dolog, amit kivételnek veszünk, voltaképen nem az, hanem 
egy olyan akadály szüleménye, melyet mi észre nem veszünk, 
voltaképen nem az, hanem egy olyan akadály szüleménye, 
melyet mi észre nem vettünk, de elég ok volt arra, hogy a 
természet egyenes fejlődésének törvényét útjából eltetelje, 
vagyis hogy annak más irányt adjon. 

Ez az akadály néha oly csekély, hogy nincs az a beható 
vizsgálat, nincs annyira tökéletesített műszer, a melynek se
gítségével észrevehessük s ezeknek az apró akadályoknak irá
nyító erőknek nagy általánosságban » probléma« nevet adtak. 

Mennyi ilyen probléma nyert volna és nyerne megoldást, 
ha az emberiség tapasztalatait nem hagyná elveszni, nem 
zárná magába, hanem a közczélnak szölgá!va másokkal is 
tudatná. Mennyivel nagyobb volna az emberiség ismeretköre 
minden irányban, ha szigorú és pontos megfigyelés aiá venne 
minden tapasztalt dolgot Az a nemzet, amely mindent leír, 
mindent közread nemcsak nyelvét, irodalmát neveli és műveli, 
hanem több oldalról világítva meg valamely dolgot a későbbi 
kutatóknak munkáját megkönnyíti, a haladást előmozdítja, 
ami okvetlenül az illető nemzet jólétére vezet. Legboldogabb 
az a nemzet, a mely nem másoktól, hanem önmagától tanul, 
haszna van belőle a társadalom minden rétegének. 
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Sajnos nincs ez így nálunk. Valaki valamit tapasztal, 
mindjárt törvényt szab ki belőle anélkül, hogy keletkezésének 
okát kutatná, s annak lehetséges vagy lehetetlen voltáról 
kellőkép meggyőződnék. Vagy ha saját maga nem képes 
meggyőződni az okról, bár hivna másokat is, hogy a nöbb 
szem többet lát« elvénél fogva megállapíthassák azt a körül
ményt, amely a látszólagos rendellenességet előidézte. De 
nem teszi, hanem él tovább abban a szent meggyőződésben 
a nélkül, hogy az általános törvényt tovább respektálná. 

így történt az elmúlt nyáron is, hogy egy méhesgazda 
határozottan azt állította, miszerint az az általánosan elismert 
és bebizonyított törvény, hogy »termékeny anyával biró méh
családban álanyaságról szó sem lehet« — nem igaz, mert 
méhesében talált olyan törzset, amelyben termékeny anya és 
álanyaság egyidőben volt. 

Ez volt az ő ellentmondást nem tűrő határozott meg
győződése annak daczára, hogy 25 kaptárból álló méhesé
ben 16 év óta az egyetlen egyszer fordult elő. Nagyon ter
mészetes, hogy ezt a rendetlenséget annak módja szerint or
vosolta anélkül, hogy alapos megfigyelés alá vette volna azt 
a törzset, amelynél a kérdéses rendellenességet észlelte. Tehát 
elvágta az útját másnak is, hogy azt kikutathatta volna. 

Azonban ami egyszer megtörténik, megtörténhetik má
sodszor is, s ami a másodikat előidézte ugyancsak az az ok 
játszott közben az elsőnél is. Szerencse, hogy az egyik eset 
után nem későre akadt a másik is tehát meg lehetett figyelni. 
A háromsoros országos méretű nagy kaptár minden sorában 
1 5 — 1 5 keret illett összesen tehát 45 keret. Akifejlődött 
méhcsalád pótolva a gazda hiányos gondoskodását,— amint 
a hideg beállott — a már kiépített egymás fölötti 24 keretet 
(mert a törzset nagyobb méznyerés czéljából fejlesztette s 
tőle semmit él nem vett az első évben) megtöltötte, a hideg 
ellen való védelemből a hátsó kereteket köröskörül úgy be
építette, hogy tavaszszal mikor a fészket a gazda meg nem 
bolygatva hátul üres keretekkel látta el, egy alul maradt kis 
nyilason a méhek egy része a hátolsó térbe húzódott ott az 
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építkezést megkezdette és folytatta amíg csak az utolsó ke
retig nem jutott. 

Természetes, hogy az anya a kis nyilason át nem jöhe
tett (valószínűleg nem találta meg.) 

Egyre több és több munkás jött át a nyíláson s midőn 
a hátsó űr is tele volt, a gazda, hogy méheit a nagy meleg
ben bekövetkezhető megfulladástól megóvja — az ablakot 
eltávolította s az aitónak alján szelelő lyukat furt. 

Több se kellett, a méhek az eddigi kijáró nyilast beépí
tették s a közelebb levő szelelő lyukat használták kijáróul, 
ami a törzs kettéosztására vezetett. Tehát az egyből kettő lett. 

S miután pedig a második — jobban mondva — hátsó 
törzsnek anyja nem volt, sem pedig munkás fiasitása amiből 
anyát nevelhetett volna magának. A természet rendje szerint 
föllépett az álanyaság, a púpos fiasitás, amin a hátsó törzs 
kiseprésével az választó fal lemetszésével, valamint a vendég
kijáró betömésével lehetett segíteni. Csodálatos, hogy két 
egymásutáni évben kellett ennek megtörténnie, s megtörtént 
volna évről-évre ugyanazon családdal, ha rá nem mutatok az 
okra. 

Ebből az a morál, hogy ne változtassuk meg a rendes 
kezelést ugyanazon kaptárban, mert mindeniknek meg van a 
maga törvénye, s ha azt nem respektáljuk vagy egy vagy más 
módon ugyanaz a törvény fog érette megbüntetni. 

Sándor G. 

A herék száma. 
H o g y h e l y e s e n m e g f e j t h e s s ü k a z o n kérdés t , — m i l y s z á m ú 

h e r é t l e h e t g y a k o r l a t i s z e m p o n t b ó l e n g e d é l y e z n i a m é h t ö r z s n é l ? 
— e l s ő s o r b a n a m é h e k t e r m é s z e t i á l l a p o t á h o z ke l l v i s s z a t é r n ü n k . 

A z ő t e r m é s z e t i á l l a p o t u k n e m az , h o g y — t ö b b v a g y sok 
m é h c s a l á d é l e g y é s u g y a n a z o n h e l y e n , h a n e m az , h o g y m i n 
d e n e g y e s m é h t ö r z s e g y m á s t ó l k ü l ö n e g y m á s t ó l t á v o l t e l e p e d i k 
l e é s é l i m u n k á s é l e t é t . 

H o g y e z e n t e r m é s z e t e s á l l a p o t a méheknek m e g f e l e l ő b b é s 
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k e l l e m e s e b b , az v i t a t á r g y á t n e m k é p e z h e t i ; d e az ember k é n y 
t e l e n e p o n t o n b i z o n y o s é s z s z e r ű e r ő s z a k o t a l k a l m a z n i ós a s i 
keres t e n y é s z t é s o k á b ó l t ö b b v a g y sok m é h t ö r z s e t ö s s z p o n t o s i t a n i . 

A t e r m é s z e t az ős i á l l a p o t s z e r i n t ö s z t ö n z i a c s a l á d o t , h o g y 
ö n m a g a erő ire t á m a s z k o d v á n , n e v á r j o n s e g é l y t v a g y t á m o g a t á s t 
m á s c sa lád tó l . I n n e n v a n az , h o g y m i n d e n c sa lád e g y - e g y be
f e j e z e t t e g é s z , m e l y a t ö b b i e k k e l s e m m i f é l e v o n a t k o z á s b a n v a g y 
ö s s z e k ö t t e t é s b e n n e m áll , ö n m a g a g o n d o s k o d i k m i n d e n é l e t s z ü k 
s é g l e t é r ő l , e z e k k ö z ö t t a fa j f enntar tásró l i s , m e l y n e k e g y i k 
l é n y e g e s t é n y e z ő j e : a h e r é k . 

0 t e h á t a h e r é k e t , az ö saját n e v e l é s ű h i m e i t , o l y n a g y 
s z á m b a n t e r m e l i , h o g y a l e g r o s s z a b b e s e t b e n i s a z a z a k k o r i s , 
ha o t t k ö z e l b e n m á s m é h c s a l á d n e m l a k n é k , az e l s ő raj k i v o 
nu lása u t á n v i s s z a m a r a d ó ifjú ós s z ű z k i r á l y n ő m e g t e r m é k e n y i -
t é sére e l e g e n d ő h e r e á l l jon r e n d e l k e z é s r e . 

A t e r m é s z e t i t t i s a z t c s e l e k s z i , a m i l á t h a t ó a fák m a g 
h o z a m á n á l , m e l y m i n d i g s z á z s z o r n a g y o b b , m i n t a f a j f e n n t a r t á s i 
s z ü k s é g l e t m i n i m u m a , m e r t a d i c s ő t e r m é s z e t b ö l c s e s é g e az ő 
a l k o t á s a i b a n s o h a s e m a m i n i m u m s z o r o n g ó m é r t ó k é t , h a n e m a 
m a x i m u m o k o s p a z a r l á s á t f e j t i k i . 

H o g y a z o n b a n e p a z a r l á s a h e r é k t e k i n t e t é b e n c s a k lá t 
s z ó l a g o s , a z t b i z o n y i t j a a z , h o g y a h e r é k — b i z o n y o s i d ő t a r 
t a m b a n é s b i z o n y o s m ó r t ó k i g — a k ö l t é s m e l e g í t é s é b e n h a s z 
n o s a k , e z e n f u n k i c i ó t u g y a n n e m ö n t u d a t o s a n t e l j e s i t i k , h a n e m 
a z é r t , m e r t ők a n a p n a k l e g n a g y o b b r é s z é t o t t h o n tö l t ik , c s a k i s 
s z é p n a p o k o n é s a k k o r is c s a k a d é l e l ő t t i é s dé l i m e l e g órák
b a n h a g y j á k e l a k a p t á r t , m i d ő n a k ü l s ő h ő f o k a be l ső h ő f o k o t 
ö n m a g a i s f enntar t ja . 

T o v á b b á a h e r é k a k a s n a k — h o g y m o n d j a m — d a l n o k a i , 
az ő ú g y n e v e z e t t „ z e n ó ^ ö k v i d i t j a , m u n k á r a s e r k e n t i a d o l g o 
zókat . E z u g y a n c s a k k ö l t ő i h y p o t h e s i s , d e e g y s z e m e r n y i v a l ó 
s z í n ű s é g e t e t tő l s e m l e h e t n e e l v i t a t n i . 

E z e n ős i á l l a p o t M a g y a r h o n b a n , e z e n I s t e n t ő l g a z d a g o n 
m e g á l d o t t o r s z á g n a k e z e r m é r f ö l d e k r e t e r j e d ő r e n g e t e g e r d ő s é 
g e i b é n sok h e l y ü t t m é g f e n n á l l , h o l i s a m é h e s g a z d á n a k m é h -
t e n y é s z t ó s e n e m e g y é b e g y s z e r ű o c c u p a t i ó n á l , m e l y l y e l ő a z 
á l ta la f e l k u t a t o t t m é h t ö r z s e t , m i n t »res n u l l i u s « - t , e g y s z e r ű ós 
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e g y o l d a l ú a c t u s s a l b i r t o k á b a ós t u l a j d o n á b a v e s z i , j e l é v e l e l l á t i a 
é s e b b e n m e g e r ő s í t i ő t a z o n é v s z á z a d o s j o g i nons , m e l y s z e r i n t 
az i l y e n f o g l a l á s s e n k i t ő l m e g n e m t á m a d t a t n i , m i n d e n k i t ő l 
r e s p e c t á l t a t n i s z o k o t t . 

I l y e n m é h é s z e t n é l , m e l y l é n y e g i l e g n e m t e n y é s z t é s , c s a k 
ő s k o r i kizsákmányolás — a h e r é k k o r l á t o z á s a n e m c s a k f e l e s l e 
g e s , d e l e h e t e t l e n i s . I t t a k o r l á t l a n h e r e s z a p o r u l a t k e v é s e l ő n y e 
é s s o k h á t r á n y a t e l j e s m é r t é k b e n é r v é n y e s ü l . 

M á s k é n t a l a k u l a h e l y z e t a k k o r , m i d ő n az e m b e r a m é h e -
k e t sa já t czó l ja i ra h á z i á l l a t o k k á t e t t e , m i n t e g y s z e l i d r a b s á g á b a 
h a j t o t t a é s é v r ő l - é v r e a d ó f i z e t ő i v é t e t t e . E z e n ö s s z p o n t o s í t á s b a n 
az e m b e r o l y v i s z o n y l a t o k b a h o z z a az e g y e s c s a l á d o k a t , m e l y e k 
b e n e g y i k n e k e r ő i é s g a z d a g s á g a a m á s i k n a k t á m o g a t á s a é s 
p ó t l á s á r a h a s z n o s í t h a t ó k 

E z e n c e n t r a l i s a t i ó m e l l e t t a h e r é k d o l g á b a n is a z o n kö l 
c s ö n h a t á s ál l b e , h o g y e g y i k k a s h i m e i a t ö b b i e k f iatal a n y á i 
n a k pár ja iu l k é s z e n á l l anak . — nem szükséges tehát egy-egy 
kasnál az összes heréket meghagyni, vagya herelépek építését össze
tett kezekkel szemlélni, hanem czélszerü azt kaptárönként 50 — 100 
darabig apasztani, ( k i v é v e h a O l a s z c s a l á d ö s s z e s heré i re a k e 
v e r é s v a g y s p e c i a l i t á s c z é l j a i r a v a n s z ü k s é g ü n k . ) 

I l y é r t e l e m b e n d ö n t ö t t e k a m é r v a d ó m é h é s z e k , k i k n e k 
e b b e l i t e k i n t é l y e a n n y i e l m é l k e d é s e n é s a n n y i t a p a s z t a l a t o n 
a l a p u l , m i s z e r i n t döntésök felebbezhellennek látszik. 

Dr. Fényes Kálmán, 
ügyvéd. 

Herefiasitásból nevelt anya? 
M é g e m l é k e z n i f o g a t . o l v a s ó , ifj . P á d e r F e r e n c z m é h é s z -

t á r s u n k n a k e k ö z l ö n y 1 9 0 6 . d e c z e m b e r i s z á m á b a n m e g j e l e n t 
a z o n s z e n z á c z i ó * c z i k k é r e , m e l y b e n a s z ü z t e r m e l ó s ( p a r t h e n ó -
g e n e s i s ) e l m é l e t é n e k h a d a t ü z e n ; l é v é n c z i k k é n e k l é n y e g e a z : 
— l e g a l á b b ő j ó h i s z e m ü l e g á l l í t ja — h o g y herefiasitásból sike 
rült anyái neveltetnie, m e r t : „ A k a p t á r b a n , a b e a d o t t 2 k e r e t 
herejiasitáson k í v ü l p e t e n e m v o l t . " 

E z e n á l l í t á s e g é s z e n h a t á r o z o t t a l a k o t ö l t az á l ta l , h o g y : 
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„ h a m a r o s a n a n y a b ö l c s ő k e t k e z d e t t e k reá é p í t e n i , a m e l y b ő l 5 
drb. l á t h a t ó is v o l t az a b l a k fe lö l i o l d a l o n . " 

A l a i k u s o k r a i . e g g y ö z ő l e g h a t az u t ó b b i i d é z e t j e k a z o n 
f o l y t a t á s a , h o g y : „ k é s ő b b a t ö r z s á l ta l k i v á l a s z t o t t e g i s t e r 
m é k e n y ü l t " . . . „ E z u t ó b b i e s e t m e g t ö r t é n t e u t á n , — m ó d j a a 
c z i k k i r ó , — v a l l o m é s á l l í t o m i s . h o g y az a n y á n a k a h e v é v e l 
m e g t ö r t é n t p á r o s o d á s a u t á n a p e t é k b e n m e g v a n a k é p e s s é g 
b á r m e l y i k i v a d ó k k á v a l ó f e j l ődésre " . . . „ A m i a d o l g o s o k m é g 
e d d i g fel nem elevitett h o z z á j á r u l á s á v a l t ö r t é n i k . " I t t a b ö k 
k e n ő ! É p e n e n n e k a m a g y a r á z a t á r a l e t t e m v o l n a k i v á n c s i , d e 
e z t a c z i k k i r ó s z e r é n y e n e l h a l l g a t j a . 

H a n e m a z é r t í g y f o l y t a t j a ; „ A z e z i r á n y b a n k é t e l k e d ő k 
p e d i g a h e l y e t t , h o g y az e fa j ta állításokat v i s s z a u t a s í t j á k ós 
k e m é n y t o l l h a r c z o k a t v i v n a k , o k o s a b b a n t e n n é k , h a k í s é r l e t e z 
n é n e k a d d i g , m e r t l e g y e n e k m e g g y ő z ő d v e , e l ke l l é r k e z n i a n n a k 
az i d ő n e k , a m i k o r a nagyképű számadásoko n az i d ő k e r e s z t ü l 
g á z o l , b e b i z o n y í t v á n , h o g y h i b a r e j l e t t b e n n ü n k . " 

M e g v a l l o m , h o g y e l g o n d o l k o d v a t e t t e m l e a c z i k k e t , m e r t 
i l y e n i r á n y b a n s o h a e s z e m á g á b a n s e m v o l t k í s é r l e t e z n i . 

S o k é v e s t a p a s z t a l a t a i m m a l , i s m e r e t e i m m e l ö s s z e e g y e z 
t e t n i n e m t u d t a m , d e az e l l e n k e z ő j ó t bizonyítani s e m . 

É s a t e r t n ó s z e t k i f ü r k é s z h e t e t l e n t i t k a i , az e m b e r i t u d o -
már.y ós e s z m e n é p e s v o l t a , e m l é k e z e t e m b e i d é z t é k S o k r á t e s -
n e k e m e m o n d á s á t i s : „ M o s t t u d o m , h o g y s e m m i t s e m t u d o k ! " 

T é p e l ő d t e m , g o n d o l k o z t a m t o v á b b , h i s z e n az e m b e r i l é l e k 
n e k k i o l t h a t a t l a n v á g y a , az igazságos törekvés. 

M i n d e n e k e t m e g v i z s g á l j a t o k s a m i j ó a z t m e g t a r t s á t o k . 
T a n í t j a az írás . 

É s é n s z ó t f o g a d t a m a c z i k k i r ó n a k é s k í s é r l e t e z t e m . 
E l é g d r á g a k o m é d i a v o l t , h a s z n o s a b b d o l g o k r a h a s z n á l 

h a t t a m v o l n a a z i d ő t ! ? 

D e ta lán a t a p a s z t a l a t o k l e í rása n e m f o g k á r b a - v e s z n i , a 
k e z d ő k n e k s z o l g á l h a t o k v e l e . 

Más fe lö l k ö t e l e s s é g s z e r ű m u n k á t is v é g z e k , a m e n n y i b e n 
e k ö z l ö n y j ú n i u s i s z á m á b a n é r i n t e t t e m a d o l g o t , hogy épen ki 
sérletezek, aminek számonadását is Ígértem. T e h á t l á s s u k a k ísér
l e t e k e t . 
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H o g y m i n d e n k é t s é g e t k i z á r ó m e g g y ő z ő d ó s t s zerezhes sek , 
— e l ő r e b o c s á t o m — e l s ő s o r b a n is a P . F . úr ál tal le irt e l já 
r á s t k ö v e t t e m . 

A t a v a s z i á t v i z s g á l á s k o r , — 1 9 0 6 . m á r c z i u s 10-én — ka
p ó r a j ö t t a d o l o g , a m e n n y i b e n e g y „ B e m " n e v ü a n y á t l a n csa
l á d o t t a l á l t a m . N y o m b a n k é t e r ő s e b b c s a l á d h o z h e r e é p i t m é n y ü 
k e r e t e k e t o s z t o t t a m be, h o g y m i n é l e l ő b b heref ias i tás t kaphassak . 

Á p r i l i s 2 0 - á n e g y „ A t y á m e m l é k e " n e v ü csa ládná l m á r 
here f ia s i tá s t t a l á l t a m s e g y k e r e t e t n y o m b a n „ B e m " - h e z is a d 
t a m s v á r t a m , figyeltem a c s o d a a n y a m e g s z ü l e t é s é t ; de b i z o n y 
c s a k h e r e úrfiak s é t á l g a t t a k e!é. H i á b a i s m é t e l t e m m e g a ki 
s é r l e t e t 2 — 3 i z b e n is , e r e d m é n y t e l e n m a r a d t . 

H o g y a c s a l á d o t fe l n e á l d o z z a m , munkás f ia s i tá s sa l l á t t a m 
e l é s 3 n a p m ú l v a a n y a b ö l c s ő k e t e m e l t e k s a csa lád rendbe jött . 

E z é r t c sak n e m h a g y t a m f é l b e a k í s é r l e t e k e t , H á t h a - h á t h a ! 
M á j u s h ó 2 4 ón, — e l é g b a d a r s á g v o l t — é p e n a főmé-

z e l é s i időre , m e g a n y á t l a n i t o t t a m e g y „ K ü r i K lára" n e v ü csa lá 
d o t é s e l s z e d t e m az ö s s z e s m u n k á s fiasitását, c s u p á n a le födöt-
t e k e t h a g y t a m n á l a s a h i á n y z ó k a t l e p e t é z e t t h e r e é p i t m é n y ü 
k e r e t e i k e l p ó t o l t a m . 

H o g y m i n ő l e l k i i s m e r e t e s e n ós k ö v e t k e z e t e s s é g g e l j ár tam 
e l , a b b ó l m e g í t é l h e t ő , h o g y m é g i l y e n k u d a r c z o k u t á n is h i t t e m 
a c s o d a - a n j ' a m e g s z ü l e t é s é b e n (?) és t o v á b b k í s é r l e t e z t e m . 

É s n e m hí jába , m e r t e z e n n e l ü n n e p é l y e s e n k i j e l e n t e m , 
h o g y f á r a d o z á s a i m a t s iker k o r o n á z t a ! 

K é r e m , k é r e m n i n c s m i t m e g m o s o l y o g n i ! 
É n i s v a l l o m é s á l l í t o m is , h o g y a c s o d a - a n y a m e g s z ü l e 

tett ! — H o g y a n é s m i k é p e n ? A z m á r m á s k é r d é s ! 
H o g y a t. o l v a s ó v á r a k o z á s á t k i e l é g í t s e m e l m o n d o m . 
K i v á l a s z t o t t a m e g y t e l j e s e n b e p e t é z e t t ós alul 3 u j j n y i 

s z é l e s s é g b e n h e r e f i a s i t á s o s k e r e t e t ; fe lülről a m u n k á s - í i a s i t á s t 
k i v á g t a m o l y f o r m á n , h o g y l e h e t ő s é g s z e r i n t az átmeneti sejte
ket sértetlenül a h e r e f i a s i t á s h o z v á g t a m . A z í g y m e g c s o n k í t o t t 
k e r e t e t a n y a n e v e l ő b e h e l y e z t e m s c s a k u g y a n m e g t ö r t é n t a c s o d a , 
m e r t a m é h e k az á t m e n e t i s e j t e k fö lé , — m e l y e k b ő l n é m e l y i k 
o l y k e v e s e t k ü l ö n b ö z ö t t a d o l g o z ó s e j t e k t ö l . h o g y csak g y a k o r 
l o t t s z e m i s m e r h e t t e fe l , — 3 drb a n y a b ö l c s ő t e m e l t e k , m e l y 
n e k e g y i k é b ő l a 18-ik n a p o n k i v o n u l t a v á r v a v á r t m e n y a s s z o n y . 
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A k i a m é h e k c s o d á l a t o s é p í t k e z é s é t i s m e r i é s figyelemmel 
k i s é r t e a s e j t e k s a j á t s á g o s a l a k u l á s a i t , az i s c sak m a g y a r á z h a t j a 
a P ur á l ta l é s z l e l t e k e t . 

L e h e t s é g e s , h o g y n á l a is é s z r e v é t l e n ü l u g y a n , d e c s a k 
e z e n e s e t í o r d u l h a t o t t e l é , m e r t '„ulajdonképen t i s z t á n h e r e é p i t -
m é n y ű l é p s o k k a l r i t k á b b a n fordul i s e l ő m i n t a v e g y e s é p i t -
m é n y ü , m i v e l m e g f i g y e l é s e i m s z e r i n t a m é h e k r e n d e s e n m u n -
k á s - é p i t m é n n y e l k e z d i k é s h e r e s e j t e k k e l v é g z i k a l ó p e k e t , h a 
már e l e g e n d ő m u n k á s s o j t j ö k v a n . 

E l ő f o r d u l az az e s e t is , k o g y a h e r e s e j t e k k ö z é , k ü l ö n ö 
s e n a l é p m e g s é r ü l é s e u t á n , m u n k á s - s e j t e k e t é p i t e n e k . 

Azt, m e g e n g e d e m — n o h a k í s é r l e t e i m azt, s e m i g a z o l t á k . 
— h o g y a h e r e s e j t e k f ö l é a n y a b ö l c s ő t e m e l n e k a m é h e k . I l y e n 
e se trő l t u d báró A m b r ó z y é s m á s m é h ó s z t e k i n t é l y e k is , d e e g y b e 
h a n g z ó a n a z t i s b i z o n y i t j á k , h o g y a természetellenes táplálás 
miatt az álcza rövid időn elhal (Erre m é g v i s s z a t é r e k . ) 

E z e k u tán teljesen kizártnak taitom a herefiasitásból nevelt 
anya lehetőségét. 

H i s z e n a t u d o m á n y o s k u t a t á s o k és a m é h é s z e k m e g f i g y e 
l é s e i i s e g y b e h a n g z ó a n i g a z o l t á k , h o g y a p e t e f é s z e k b e n l é v ő 
összes peték hímneműek és életképesek, s c s u p á n az ondószálak 
felvétele után v á l h a t n a k n ő n e m ű e k k é . A z o n d ó s z á l a k f e l v é t e l é 
n e k i d e j é r e é s m ó d j á r a n é z v e , á l t a l á n o s a n u r a l k o d ó é s e l f o g a 
d o t t é s z s z e r ű m a g y a r á z a t az, h o g y m i d ő n a m e g é r e t t p e t e a 
p e t e f é s z e k b ő l k i vá l ik é s az o n d ó t a r t ó n y i l a s á n á l el h a l a d , a 
sejtek szűkebb, vagy bővebb volta szerint, v a g y m e g , v a g y 
n e m t e r m ó k e n y ü l . A m e g t e r m é k e n y ü l t p e t e n ő n e m ű v é l e sz , a 
m e g n e m t e r m ó k e n y ü l t , p e d i g h i m n e m ü marad . 

T e h á t a m e g t e r m é k e n y ü l é s t a sejt nagysága b e f o l y á s o l j a . 
U g y a n i s , m i d ő n az a n y a p o ; r o h ó t d o l g o z ó s e j t b e d u g j a , — m i 
v e l a p o t r o h a s e j t n é l n a g y o b b i s . — k é n y t e l e n ö s s z e h ú z n i , m i 
által az o n d ó t á s k á r a n y o m á s t g y a k o r o l v á n , n é h á n y o n d ó s z á l 
k i n y o m u l ós a p e t e t o m p á b b v é g é n b e h a t o l v a , a z t m e g t e r m é 
k e n y í t i , i l l e t v e nőneművé t e sz i . 

E z p e d i g c s u p á n a dolgozó sejteknél, — e l v é t v e az ezek
h e z n a g y o n k ö z e l á l ló á t m e n e t i s e j t e k n é l , — t ö r t é n h e t i k . 

H e r e s e j t e k n é l é p e n e l l e n k e z ő l e g ál l a d e l o g , a m e n n y i b e n 



e s e j t e k a p o t r ó k b e h a t o l á s á t legkevésbbé sem akadályozzák s i g y 
az ö s s z e h ú z ó d á s k é n y s z e r ű s é g e n e m á l l v á n e lő , az o n d ó t á s k á r a 
n y o m á s t n e m g y a k o r o l , s i g y az o n d ó s z á l a k nem nyomulhatnak 
ki a p e t e m e g t e r m é k e n y í t é s é r e . 

M a r a d t e h á t a p e t e az a m i v o l t , h i m n e m ü , amiből csak 
here származhatik. T e h á t u g y a f e n n á l l ó e l m é l e t e k , v a l a m i n t 
D z i e r d z o n , R o d i c z k y , br. A m b r ó z y s t b . m é h é s z t e k i n t é l y e k m e g 
figyelései é s a z é n k í s é r l e t e i m e t i g a z o l j á k . 

V é g e z e t ü l k i j e l e n t e m , h o g y é n e t á r g y a l v é g e z t e m ós fára
d o z á s a i m n a k j u t a l m a l é s z e n , ha a k e z d ő k n e k s z o l g á l a t o t t e h e t t e m . 

J a n k a f a l v a , 1 9 0 7 . o k t ó b e r 2 6 - á n . 

Donáth Aladár. 

Deczember a méhesben. 
A z idő m i n d z o r d a b b á v á l i k . A me2öről a l e g u t o l s ó v i r á g 

is r e g e s r é g e n e l t ű n t . A fák l e h u l l a t t á k l e v e l e i k e t A t e r m é s z e t 
m é l y á l o m b a m e r ü l t . A m é h e k n e k is a l i g a k a d e g y e g y s z é p 
e n y h e n a p a h ó n a p e l e j é n , a m e l y e n f o g s á g u k b ó l ta lán m é g 
k i j ö h e t n é n e k , d e r i t k á n s a l e g n a g y o b b s z ü k s é g ö s z t ö n ö z h e t i 
ő k e t n e m c s a k a k a p t á r , h a n e m a g o m o l y e l h a g y á s á r a i s , m e r t 
a h i r t e l e n v á l t o z ó i d ő m i a t t v a j ki tudja v i s s z a t é r h e t n e k - e m é g 
t e s t v é r e i k h e z , v a g y e l h a g y a t v a , n y o m c r u l t a n kel l a d e r m e s z t ő 
h i d e g t ő l e l v e s z n i ö k . 

A z é r t e h ó n a p b a n a m é h e k n e k f ö l t é t l e n n y u g a l m á r ó l ke l l 
g o n d o s k o d n u n k , h o g y a m i t a z o k ö n a k a r a t u k b ó l n e m t e s z n e k 
m e g , n e l e g y e n e k k é n y t e l e n e k k ü l s ő e r ő s z a k b e f o l y á s á n a k en
g e d v e m e g t e n n i . S z ó v a l a m é h e k té l i é l e t é b e n a z t a s o k s z o r 
h a n g o z t a t o t t n y u g a l o m a fő , e z z e l p e d i g a m é h é s z n e k v a j m i 
k e v é s d o l g a v a n . 

M i n d a z o n á l t a l a m é h é s z n e k t é l e n át i s v a n e l é g d o l g a , ha 
n e m is k ö z v e t l e n ü l a m é h e k k e l , d e a j ö v ő é v i e l ő k é s z ü l e t e k 
k é p e z i k t é l i f e l a d a t á t , h o g y t a v a s z s z a l a m i k o r a m é h e k m á r 
g o n d o z á s t é s m u n k á t i g é n y e l n e k , n e l e g y e n k é n y t e l e n a rájuk 
s z á n t i d ő t o l y d o l g o k e l v é g z é s é v e l i s m e g o s z t a n i , a m e l y e k e t a 
t é l i h ó n a p o k b a n k é n y e l m e s e n é s n y u g o d t a n e l v é g e z h e t e t t v o l n a , 
h a i d e j é t arra h a s z n á l j a fe l . 
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I l y e n té l i m u n k á i a m é h é s z n e k a k ö v e t k e z ő k : 
1. A k a p t á r k é s z i t é s é s j a v í t á s . N i n c s á l d á s o s a b b a g a z d a 

s á g b a n anná l , ha a g a z d a m i n é l t ö b b d o l o g h o z ér i , m e r t a z a 
p é n z t a m i t e g y e s m u n k á k e l k é s z í t é s é é r t , m á s o k n a k ad a t i s z t a 
h a s z o n h o z s z á m i t h a t j a . E z é r t t a n á c s o s m i n d e n m é h e s g a z d á n a k 
— h a c s a k t e h e t i — a k a p t á r k é s z i t é s t sa já t í t sa e l , m e r t a k a p 
t á r b e s z e r z é s ér in t i l e g é r z é k e n y e b b e n a m é h é s z tárczá já t . P e d i g 
k i s g y a k o r l a t t a l , c s e k é l y m e g f i g y e l é s s e l — s n e m m o n d o m — 
m e r t e l é g n e h é z m u n k á v a l m e g l e h e t ő s e n j ó k a p t á r t k é p e s e l ő 
á l l í tan i bárki , m e r t a n n y i s z o r m e g v o l t i r v a a n n a k m i n d e n 
m é r e t e é s s z e r k e z e t e , h o g y é p e n e z e n f ö n n a k a d n i t e l j e s l e h e 
t e t l e n H a p e d i g v a l a k i n e m v á l l a l k o z n é k rá, l e g a l á b b ó c s k a 
k a p t á r a i t t a t a r o z z a ki c s i n o s a n . 

2 . K e r e t k é s z i t é s A m é h é s z e t b e n n a g y s z j r e p e t j á t s z i k s 
ta lán é p e n d ö n t ő s z e r e p e t a l é p k e r e t e k s z á m á n a k n a g y s á g a 
A z é r t n a g y o n h e l y e s e n t e s z i a m é h é s z , h a a t é l i e s t é k u n a l m a i t 
k e r e t s z e g e z é s s e l üz i e l , h o g y t a v a s z s z a l e z e k r e n e l e g y e n g o n d j a j 
h a n e m a m i k o r s z ü k s é g v a n rá l e g y e n m i h e z n y ú l n i a . 

3 . A v i a s z f ő z é s é s m ű l é p k é s z í t é s i s az e l ő b b i e k h e z ha
s o n l ó f o n t o s t é l i m u n k a , s a k i n e k h o z z á v a l ó e s z k ö z e i m e g v a n 
nak , s n e m f o g a k é s z í t é s h e z az a sa já t h a s z n á n a k e s k ü d t e l l e n 
s é g e . , 

4 . A m é h é s z e t i m u n k á k o l v a s á s a i s é p e n o l y a n f e l a d a t a a 
m é h é s z n e k , m i n t m i n d a z o k n a k , a k i k h a l a d n i ó h a j t a n a k , m e r t 
n i n c s o l y a n t a p a s z t a l t , o l y a n t u d o m á n y o s e m b e r , a k i t u d á s á t a 
l e g e g y s z e r ű b b e m b e r e k t a p a s z t a l a t a i v a l n e gíízclagit>b&}>2}á( 

a j ó m é h é s z is m i n t a jó p a p h o l t i g tanul . 
5 . V é g ü l m e n n y i o k o s d o l o g , t a p a s z t a l a t , h a s z n o s g o n d o 

lat m e n t v e s z e n d ő b e , h o g y a z t az e m b e r e k le n e m irták. M e n 
n y i v e l e l ő b b r e v o l n á n k , ha e z e k e t az e l v e s z e t t d o l g o k a t b ír 
h a t n é k . A z é r t n a g y o n ü d v ö s , h a s z n o s ós s z é p d o l o g , h o g y t a 
p a s z t a l a i n k a t irjuk föl s a s z a k l a p o k b a n t e g y ü k k ö z z é , h o g y 
m á s o k i s t a n u l j a n a k t ő l ü n k ós m i is m á s o k t ó l . E z e g y r é s z r ő l 
e m b e r i s z e n t k ö t e l e s s é g , m á s r é s z r ő l m e g n e v ü n k e t t e s s z ü k i s 
m e r t t é , b e c s ü l t t é e m b e r t á r s a i n k e lő t t . 

E z e k v o l n á n a k té l i t e e n d ő i n k , k ö t e l e s s é g e i n k a m i k n e k , 
hacsak e g y r é s z é t t e l j e s í t e t t ü k is j u t a l o m n é l k ü l n e m m a r a d 
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Apróságok. 
Az álanyás törzsön hogyan segítsünk? T u d v a l e v ő , h o g y 

az a csa lád, m e l y n e k n i n c s m ó d j á b a n az e l v e s z í t e t t a n y a h e l y e t t 
u j a t n e v e l n i á l a n y á s l e s z . E z e n á l l a p o t o t a m é h e k k ü l s ő járá 
sáról n e h e z e n l e h e t f e l i s m e r n i , csak is t ö b b s z ö r i f i g y e l é s u tán 
v e h e t j ü k é s z r e , h o g y a m u n k á s m é h e k m i n d f o g y n a k , h o v a 
t o v á b b m i n d k e v e s e b b a r ö p l y u k o n v a l ó ki és bejárás. H a e z t 
m é g i d e j e k o r á n é s z r e v e s s z ü k , a z o n n a l b o n t s u k fel a k a p t á r t s 
a b e n n t l á t o t t a k b ó l a z o n n a l m e g g y ő z ő d h e t ü n k az á l a n y a s á g r ó l . 
A l é p e k b e l s e j é b e n a p e t ó z é s r e n d e t l e n , e g y e s s e j t e k b e n t ö b b 
p e t e v a n , s a z o k t ö b b n y i r e a se j t o l d a l f a l á h o z v a n n a k t a p a s z t v a 
s a m e l l e t t e v a l ó s e j t üres . A d o l g o z ó s e j t e k b e n p ú p o s f iasitást 
l á tunk . ( E z e k b ő l l e s z n e k a t ö r p e h e r é k . ) 

A z á l a n y á s c s a l á d o n n e m l e h e t u g y s e g i t e n i , m i n t a ren
d e s a n y á t l a n c s a l á d o n - e n n e k h i á b a a d u n k be uj a n y á t , a n y a 
b ö l c s ö t — fr i ss p e t é t — abból r e n d e s a n y a s o h a s e m l e sz , az 
u j a n y á t l e ö l i k , az a n y a s e j t e t l erágják . 

H a az á l a n y á s c s a l á d o t a z o n b a n t o v á b b r a i s f e n n a k a r j u k 
t a r t a n i m i n t c s a l á d o t , a z t a k ö v e t k e z ő k é p p e n érjük e l : E s t v e -
fe ló m i k o r a m é h e k a r ö p ü l é s t m á r m e g s z ü n t e t t i k , az ö s s z e s 
k e r e t e k e t m é h e k k e l e g y ü t t s z e d j ü k k i e g y a n y a n e v e l ő b e s a 
k a p t á r b a v i s s z a m a r a d t m é h e k e t p e d i g seper jük ki. E g y t á v o 
l a b b e s ő e r ő s e b b c s a l á d b ó l k e r e s s ü k k i az a n y á t s 2 — 3 f ias i tá-
sos k e r e t t e l s a rajta l e v ő m é h e k k e l t e g y ü k át az á l a n y á s csa
l á d h e l y é r e s m á s n a p e s t i g u g y ez t , m i n t az á l a n y á s c s a l á d o t 
n e e n g e d j ü k ki ; h a r m a d n a p r e g g e l é n m i n d k é t c s a l á d o t e n g e d 
j ü k r ő p k e d n i . A z á l a n y á s c sa lád tó l h a z a r ö p ü l ő m é h e k észre 
v e s z i k , h o g y o t t r e n d e s c sa lád i é l e t v a n ők is m u n k á b a álla
n a k R h o z z á f o g n a k a g y ű j t é s h e z . A z á l a n y á s c sa lád m é h e k 
s z á m a 2 — 3 n a p a la t t a n n y i r a m e g f o g y , h o g y a m ^ g v i s sza -
m a r a d t a k a t k i s ö p ö r h e t j ü k , s u g y a m é z e s , m i n t v i r á g p o r o s lé -
p e k e t b e a d h a t j u k az uj c s a l á d n a k . A z a u y á t l a n u l m a r a d t csa
l á d n á l p e d i g v i g y á z z u n k , h o g y fr iss p e t e , v a g y a n y a se j t l e g y e n . 

A méhtetvekről. A m é h e k e g y i k l e g n a g y o b b e l l e n s é g e a 
m é h t e t ü , m e l y a m é h e k h á t á b a k a p a s z k o d v a á l l a n d ó a n n y u g 
t a l a n í t j a á l d o z a t á t . T ö b b f é l e o r v o s s á g o t o l v a s t a m m á r a m é h -
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e l l e n s é g e l p u s z t í t á s á n a k , e z e k k ö z ü l a z o n b a n a k ö v e t k e z ő t tar
tom a l e g h e l y e s e b b n e k : E s t v e t e r p e n t i n b e n martot darab jposz-
tó t t e g y ü n k be az alj d e s z k á r a s r e g g e l l á t n i f og juk , h o g y 
n a g y m e n n y i s é g ű é l e t t e l e n m é h t e t ü l e s z az alj d e s z k á u , h o n n a n 
e z t a z o n n a l , v a l a m i n t a p o s z t ó t el ke l l t á v o l í t a n i . A m é h e k e z 
á l la l m e g s z a b a d u l n a k az a l k a l m a t l a n é l ő s d i e k t ő l . 

A méhszurás gyógyszere. O l y a n o r v o s s á g o t , m e l y a m é h -
s z u r á s t h a t á s t a l a n u á t e n n é , e d d i g m é g n e m t a l á l t a k fe l , e n y h í t ő 
s z e r a z o n b a n m á r több v a n , m e l y e k m e s t e r s é g e s e n a g y ó g y 
szer tárba p é n z é r t k a p h a t ó e l e m e k ö s s z e t é t e l e i . A m é h s z u r á s 
f á j d a l m á t e l v e n n i n e m l e h e t — e n y h í t e n i s m e g a k a d á l y o z n i a 
f e l d a g a d á s t a z o n b a n l e h e t ós p e d i g a l e g e g y s z e r ű b b szerre l . 
T e g y ü n k e g y c s u p o r b a v a g y p o h á r b a e g y m a r é k h a m u t s arra 
ö n t s ü n k forró v i z e t , s h a g y j u k u g y a m é h e s b e , a h a m u a lá 
szá l l , s a t i s z t a l u g fe lü l m a r a d . M ó h s z u r á s k o r a f u l l á n k e l t á 
v o l í t á s a u tán a s e b e t a z o n n a l e l ú g g a l j ó l d ö r z s ö l j ü k be , a f á j 
d a l o m e n y h ü l n i f o g s a r c z u n k n e m f o g f e l d a g a d n i . 

Tagsági dijat fizettek. 
1904. évre; S z ö l l ö s i I s t v á n , D r . S z i n i J á n o s , B e n e d e k G á 

bor 4 - 4 K. 
i9oij. évre : D r . S z i n i J á n o s , L ö b A . V i l m o s , B e n e d e k G á 

bor, H o r v á t h K á r o l y 4 — 4 K . 
jpoó. évre : D r . S z i n i J á n o s , K e r e k e s I s t v á n , V o i t h G e r 

g e l y , H o r v á t h K á r o l y , M á t é I s t v á n , Orsz . M a g y . G a z d E g y l e t 
4 — 4 K 

ipoj. évre : A l b e r t Ö d ö n , S o ó J ó z s e f , Z a c h e r L á s z l ó , 
A p o l l ó n i a F o n t e n c y , dr. S z i n i J á n o s , V a r r ó M i k l ó s , B o t á r J ó 
zsef, S z é k e l y G y ő z ő , K e r e k e s I s t v á n , D r . Z i l a h i K i s s E n d r e , 
V o i t h G e r g e l y , Csor tea T ó d o r , H o r v á t h K á r o l y . T ö r ö k I s t v á n , 
M á t é I s t v á n , Orsz. M a g y . G a z d . - E g y l e t , S e b e s i A k o s n é , C z i n k 
F e r e n c z , K o c s u b a J á n o s , K é n o s s y L a j o s , W e i s z p i k S á n d o r 
4 — 4 K. 

K o l o z s v á r t 1907 . n o v e m b e r 2 0 . 
Zsögön Rácz, s. k. 

pénztáros. 

Tartalom: Közgyűlési meghívó. — Felhívás. — Költségelőirányzat 
az 1908 évre. — Az álanyaság. Sándor G. — A méhek száma. Dr. Fényes 
Kálmán: — Herefiasitásból nevelt anj a'! Donáth Aladár. — Deezember a 
méhesben. — Apróságok. — Tagsági dijat fizettek. 
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Apró hirdetések. 
Mézpergetőim 

több kiállításon ki lettek tüntetve, 
bámulatos olcsóságuk mellett a leg
jobbak, legerősebbek és a legtartó-
sabbak, a miről kezességet vállalok. 
Mézszürő, méztartó bádogokat, min

dennemű méhészeti eszközöket rak
táron tartok s a legjutányosabb 
áron készítek, úgyszintén 'legjobb 

fajta gyümölcsszedőket is 

Saj ler Géza, b á d o g o s 
Kolozsvár, Mátyás-király-u 2 . sz. 

Kivonat az Egyesült Magyarhoni Üveggyárak Részvény-
Társaság 3 5 . számú külön árjegyzékéből 

Mézes- és méhészeti üveg-czikkekről. 

1879. sz. 1880. sz. 
Nikkelezett Karimás nyakkal 

fedéllel, parafa (fedő nélkül) és 
és pergament egy színezett 
betéttel, vala- czimkével 
mint színezett 

czimkével 

V.kg. u f. v»kg. 8f. 
'/ 4 « 16 «

 lu « 10 « 
'/„ « 22 « '/., « 14 « 

í « 30 « í « 22 « 

1SS1. sz. 
Lecsiszolt 

nyakkal 

>!i kg. 12 f. 
« 1 6 « 

1 « 24 « 

18&3. sz. 
üvegfedővel, fémcsavairal 

és gummigyürüvrl 

0 25 kg 36 flll. 
0-35 « 40 « 
0 5 
0 6 
0-7 
0-8 

1 

48 
52 
56 
60 
80 

2219. sz. 
Nikkelezett fedéllel, 
parafa és pergament 

betéttel, valamint 
színezett czimkével 

Vs kg. 17 fill. 
'/, « 20 « 
'/., « 26 « 

í < 35 « 

Gyárak: Uj-Antalvölgy, Fekete-Erdő, Salgótarján, 
Kis-Kapocs, Beél. 

Finom kristály asztalkészletekró'l, csiszolt-, préselt- s közönséges öblös üvegek
től, gyógyszerészeti-, gyermekápolási- és kórházi czikkekről, valamint petro-
eum-, gáz-, Auer-, vi l lamos és acetylen lámpakellékekről szóló képes árjegyzé

keinket kívánatra ingyen és bérmentve küldjük meg. 

Budapesti főraktár: VI., Nagymező-utcza 8. szám. 
Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utoza 10. 




